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as rachaduras do
seco sertado estao
as pegadas para o
texto classico de
Guimaraes Rosa, Gran-
de Sertdo: Veredas, entra-
nhado no imagindrio de
cada leitor da obra de
1956. Com um salto de
68 anos, a obra, retra-
balhada pela dtica do
cineasta Guel Arraes,
estoura na telona de
300 salas, com a ver-
tente de embruteci-
do sertao criminal.
A narracao de Rio-
baldo (Caio Blat),
tornado professor,
na adaptacao pa-
ra cinema, deixa
o ambiente das
fazendas e la-
tifindios, e é
deslocada pa-
ra o cenario da
periferia. A te-
madtica da in-
tolerancia,
diante de
romance
proibido,
ocupa boa
parte da
narrativa.

Luisa Arraes e
Caio Blat dao vida
aos personagens
de sentimentos
controversos

COM GENESE RURAL,
A OBRA MAXIMA DE
GUIMARAES ROSA
CHEGA AOS CINEMAS
COM CAIO BLAT NO
ELENCO. NO PALCO,
TOM E A FAZENDA
REFORCA
INTOLERANCIA

A rispidez da atualidade vai
de encontro a poética roseana.
“Aviolénciareal vai ser maior do
que do cinema. O cinema traz
um retrato da tensao real. No
Brasil, entéo, isso € uma verda-
de absoluta: a violéncia do dia
a dia é uma catastrofe”, obser-
va Guel Arraes, ao falar do novo
contexto do filme. Duas coisas,
entretanto, neste abraco e fusao
derelatos de jaguncos, policiais
emoradores de comunidade, se
mantém inalteradas: “A propos-
ta do texto e a prosddia de Gui-
maraes — nada disso foi mexi-
do”, reforca o diretor lembrado
por sucessos do quilate de O au-
fo da compadecida (2000) e Lis-
bela e O prisioneiro (2003).

“O mundo é nosso, mas €
demorado” registra-se, a da-
da altura do filme, que con-
traria este ritmo, e vem aluci-
nante. Luisa Arraes da vida a
brava personagem Diadorim,
num enredo em que a acao da
atualidade engloba tipos, co-
mo “o homem feliz” (em meio
ao caos) Zé Bebelo (Luiz Mi-
randa); o lider Joca Ramiro
(Rodrigo Lombardi), entre os
que “possuiam sangue derra-
mavel”; o vilanesco Hermo-
genes (Eduardo Sterblitch); a
sofrida Otacilia (Mariana Nu-
nes) e Nhorinhd (Luellen de
Castro), que ama, em mesma
medida, Riobaldo e Diadorim.

Autoridades corruptas, tra-
balhadores injusticados, as
balas (de revélver) e os bailes
(funk) invadem o “redemunho”
descrito no cldssico livro e que
se completa com impactos dia-
bélicos. “Ndo se mexem nas
crencas nessa adaptacao (para
atela), e, nem que eu saiba, no

livro. A questao do diabo é um
pouco a questdo do mal e do
bem. E o grande mito que qua-
se todas as religides tém, ndo é?
Entdo (areligiosidade) no filme
€ muito genérica’, pontua o di-
retor Guel Arraes, também cor-
roteirista do longa, ao lado de
Jorge Furtado (leia a entrevista).

Lancado as vésperas do tam-
bém violento Bandida — A nii-
mero um (ambientada em fave-
la carioca), Grande Sertdo po-
deria endossar um novo mo-
vimento do cinema nacional a
cata de publico? “E muito dificil
dizer: sdo dois filmes diferentes
e que tratam do mesmo assun-
to. O Bandida, pelo que vi no
trailer, vai na tradicao do favela
movie brasileiro (como Cidade
de Deus). O Grande Sertdo trata
dos mesmos assuntos, de um
outro jeito, noutro tom, que é
épico, teatral, e isso muda tudo.
Nao dd muito para comparar,
um parece quase uma antitese
do outro”, analisa Guel Arraes.

Descrito como o “poder da
vida”, o amor rende, de modo
central no longa Grande Ser-
tdo. Junto com a selvageria, dd
a liga a todo o roteiro contem-
poraneo. “O contetido de Gui-
maraes Rosa, na atualidade, a
trama de todo o livro € sobre a
guerra, com as questoes com-
portamentais, e isso estd tudo
no filme, praticamente: assim
como é no Guimaraes e cabe
como uma luva no Brasil atual”,
conclui o cineasta.

Trés perguntas //
Jorge Furtado,
corroteirista

Qual a principal dificuldade
da adaptacao?

A dificuldade principal de
adaptar Guimaraes Rosa pa-
ra o cinema é que o roman-
ce é uma obra-prima, incom-
parével. Sem divida, o maior
romance da lingua portugue-
sa, escrito numa prosa poéti-
ca que € tdo marcante que se
torna inesquecivel para quem
paraleu o livro. O contato com
aprosa do Guimaraes, do Rio-
baldo, o que € dito na boca do
Riobaldo, o narrador da histo-
ria, é transformador. Ninguém
€ amesma pessoa depois de ler
aquele livro. Entdo, passar es-
selivro de 500 p4ginas para um
filme de duas horas de dura-
¢do é um enorme desafio. Mas
acho que ele mereceu ser en-
frentado por muitos motivos.

Como nota a possivel
receptividade ao filme?

(O filme) serd o primeiro
contato de muita gente, tenho
certeza, com esse texto porque
0 Guel Arraes e eu fizemos o
maior esfor¢o para usar sem-
pre que possivel o texto do livro.
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A trama tem os mitos
basicos: a luta do bem
contra o mal, 0 amor
tragico dos jovens, a
donzela guerreira, 0s
guerreiros em luta —
como uma guerra de
Troia — todo mundo
tem razao, ali, com

o seu lado”

Jorge Furtado

Entdo, s6 com isso ja mereceria
ser feito esse filme: s6 para bo-
tar em contato com as pessoas
o texto Guimaraes Rosa. A his-
téria é uma histéria universal
e eterna; o Guimaraes finge
que faz romance regionalis-
ta, isso em 1956, quando o
regionalismo j4 estava saindo
demoda... Mas, na verdade, ele
faz um livro universal: poderia
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ser na Rissia, na Africa, nos Es-
tados Unidos em qualquer lu-
gar essa histéria.

0 que a trama contempla,
nesta escala?

Elatem os mitos bésicos: aluta
do bem contra o mal, o amor tra-
gico dos jovens, a donzela guer-
reira, os guerreiros em luta— co-
mo uma guerra de Troia — to-
do mundo tem razio, ali, com o
seu lado. Entdo, ele faz com um
ambiente supostamente regional
brasileiro. Guimaraes faz uma his-
téria que é totalmente universal.
Onosso esforgo, nossa tentativa,
foi a de manter a prosa do Gui-
maraes e trazer essa histdria pa-
ra o dia de hoje porque ela é uma
histdria eterna. Foi essaa maior di-
ficuldade, e acho que a gente con-
seguiu, dentro do possivel.
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Cena do filme Grande Sertdo: a guerra
é transplantada para a cidade
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OPRESSAO DA FAZENDA NO PALCO

N3ao existir, ao abdicar de uma histo-
ria de amor vivida ao lado de um homem,
agora morto, vem quase como uma im-
posicdo para Tom, protagonista da peca
Tom na fazenda, vivido por Armando Ba-
baioff, responsavel ainda pela idealizacao
da produgdo da peca (dirigida por Rodrigo
Portella) que ainda teve traduc@o do ator
para o texto do canadense Michel Marc
Bouchard. “Toda a acdo acontece nu-

Tom na fazenda, com
Armando Babaioff,
chega a Brasilia
apos sucesso
; internacional
manipular relacionamentos. E atual, ur-
gente, sobretudo no Brasil, o pais que mais
assassina a populacdo LGBTQIAPN+”, re-
forca. Num ambiente hostil, a dor do lu-
to (pelo homem que Tom amou) imanta
todos os personagens. “Cada um lida de
uma forma: a mae, o irmao e o namora-
do. Depois, o ptiblico constata diferen-
cas, distanciamentos e aproximagoes’,
detecta. Passada a estreia, em 2017, com

vencedora de mais de 25 prémios. Babaioff
destaca o vigor dos momentos fisicos que
surtem fortes efeitos. “Hd mondlogos lindos
dentro dessa peca. Sem cortes, sem close,
sem movimento de cimera’, diz, ao tratar de
comparacdo com filme franco-canadense de
2013, outra adaptacéo. (RD)
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